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KOMISIJAS ZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM UN PADOMEI

Gada zinojums par ES un Korejas brivas tirdzniecibas noliguma istenoSanu

1. Tevads

starp ES un tas dalibvalstim un Korejas Republiku (“Koreja”); minéto noligumu provizoriski
pieméro no 2011. gada jalija'. Tas ir pirmais vérienigais un visaptvero$ais jaunds paaudzes
BTN. Tas ir ar1 pirmais ES tirdzniecibas noligums ar Azijas valsti.

Sis ir otrais gada zinojumus par BTN istenosanu saskana ar noteikumiem Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011.gada 11.maija Regula (ES) Nr.511/2011, ar ko Tsteno divpusgjo
aizsargpasakumu klauzulu Brivas tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim un Korejas Republiku®. Saskana ar minétas regulas 13. panta 1. punktu Komisija
publicé gada zinojumu par noliguma piem&ro$anu un istenoSanu. Turklat 3. panta 3. punkta
noteikts, ka Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei ikgad€ju uzraudzibas
zinojumu ar aktualiem statistikas datiem par precu importu no Korejas jutigas nozar€s un tajas
jomas, uz kuram p&c razoSanas nozares pieprasijuma attiecinata uzraudziba. Tad€] Saja
zinojuma ir apliikotas abas min&tas zinosanas prasibas.

2. VISPAREJS NOVERTEJUMS — TIRDZNIECIBAS APJOMA PARMAINAS UN MUITAS
NODOKILU IETAUPIJUMI
2.1. Analize izmantota metodika

Turpmak sniegta analize attieciba uz divpus€jam tirdzniecibas plismam starp ES un Koreju ir
balstita uz datu par BTN istenoSanas otro gadu (no 2012. gada jilija [idz 2013. gada janijam)
salidzinajumu ar iepriek$€jo gadu, kura BTN provizoriski piemérots (no 2010. gada julija lidz
2011. gada junijam).

Janorada, ka tirdzniecibas pliismu parmainas nevar saistit tikai ar BTN, jo arT citi faktori tas
ietekmé&. Tomeér turpmak minétie raditaji sniedz labu ieskatu par to, ko Iidz Sim ir ietekmgjis
BTN, un augSupejosa tendence saistiba ar preferencu izmantoSanas raditajiem it 1pasi parada,
ka ES uzp@mumi arvien vairak izmanto BTN, lai arT uzlabojumi $aja joma vél ir iesp&jami.

2.2, Kopéjo tirdzniecibas plusmu (preces) parmainas

Salidzinajuma ar gadu pirms BTN provizoriskas piemérosanas ES precu eksports uz Koreju
BTN istenoSanas otraja gada ir pieaudzis par 24 % jeb EUR 7 mljrd. Tom&r BTN 1istenoSanas
otraja gada eksporta picaugums bija mazak izteikts (8 %) neka pirmaja gada (15 %)’.

BTN Eiropas Savieniba tiek piemérots provizoriski, Iidz visas ES dalibvalstis to bus ratificgjusas.
Informacija par ratificESanas gaitu ir pieejama Padomes timekla vietné par noligumiem:
http://www.consilium.europa.eu/policies/agreements/search-the-agreements-
database?command=details&id=&lang=en&aid=2010036&doclang=EN
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Procentualais pieaugums attiecas uz kapumu par 15 % BTN istenoSanas pirmaja gada salidzinajuma ar
gadu pirms BTN un kapumu par 8 % BTN 1stenoSanas otraja gada salidzinajuma ar pirmo gadu.
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Salidzinajuma ar precu eksportu uz pargjo pasauli, kas taja pasa perioda pieaudzis par 17 %,
eksports uz Koreju attistijies ieverojami pozitivak salidzinajuma ar eksportu uz lielako dalu
pargjo valstu.

Turpretim imports no Korejas otraja istenosanas gada salidzinajuma ar gadu pirms BTN
provizoriskas piemeroSanas ir samazinajies par 6 %; samazinajums galvenokart attiecinams
uz BTN Tstenosanas otro gadu. Vertibas izteiksmeé imports ir samazinajies no EUR 38 mljrd.
lidz EUR 35,7 mljrd. Turpretim imports no par€jas pasaules Saja pasa perioda palielindjies par
4 %, kas nozimg&, ka Korejas eksporta vajos raditajus nevar skaidrot tikai ar pieprasijuma
vispargjo samazinajumu Eiropa. Tomer Sai tendencei ir art citi iemesli, piemeéram, raZzoSanas
jaudas parpalikuma un parmériga piedavajuma d€] pasaules tirgos ir samazinajies kugu
eksports no Korejas. BTN nesekmgja kugu eksportu, jo ES tarifs bija nulle arT pirms BTN
piemérosanas. V&l viens iemesls Korejas eksporta vajajiem raditajiem ir elektronikas precu
razoSanas parvieto$ana no Korejas uz Dienvidaustrumaziju, kas nozimé, ka $ie raZojumi, pec
kuriem ir liels pieprasijums pasaules un ES tirgos, netiek eksporteti no Korejas saskana ar
BTN preferencém, bet gan no pargjam Azijas valstim.

Ta rezultata tirdzniecibas bilance ar Koreju ir uzlabojusies no 20 % jeb EUR -7,4 mljrd.
deficita (gada pirms BTN provizoriskas piemé&rosanas) Iidz 6 % jeb EUR 2,3 mljrd.
parpalikumam (otraja BTN piem@roSanas gada). Lidz ar to ES pirmo reizi piecpadsmit gados
bijis tirdzniecibas parpalikums ar Koreju.

2.3. Liberalizéto precu tirdzniecibas parmainas

Daudzas preces arT pirms BTN vargja ievest, nepiem&rojot muitas nodoklus, un ne visas
preces lidz ar BTN piemé&roSanu tika uzreiz liberalizétas. Lai ieglitu labaku parskatu par BTN
iesp&jamo ietekmi, bltu jaizp&ta nevis kopgjas tirdzniecibas pliismas, bet to dalfjums grupas
atkariba no tarifu izmainam.

Salidzinajuma ar gadu pirms BTN provizoriskas piemérosanas BTN satvara pilniba
liberalizéto predu eksports no ES uz Koreju palielinajies par 37 % jeb EUR 4,5 mljrd. So
raditaju var salidzinat ar to pasu precu eksporta pieaugumu par 18 % uz par€jo pasauli. Par
BTN pozitivo ietekmi liecina tas, ka So precu eksports uz Koreju pieauga straujak neka
eksports uz paréjo pasauli un ka eksporta pieauguma raditajs precém, uz kuram Koreja
attiecas preferencialais rezims, ir lielaks neka eksportam kopuma. Ja eksports uz Koreju
mainitos vien tapat ka eksports uz par€jo pasauli, eksporta picaugums biitu bijis mazaks par
EUR 2,3 mljrd.

Tikai dalgji liberalizétu precu® eksporta raditaji bija vajaki (+24 %) un tikai nedaudz labaki
par to paSu precu eksporta raditajiem uz pargjo pasauli (+ 19 %). Tomer Saja grupa tadu precu
eksporta raditaji, kuram piemerots straujaks tarifa samazinajums, ir palielinajusies vairak
(31 %) neka to precu eksporta raditaji, kuram piemerots pieticigaks tarifu samazinajums
(pieaugums par 20 %).

Lai gan imports no Korejas kopuma ir samazinajies, tas neattiecas uz precém, kuram saskana
ar BTN pieskirta preferenciala piekluve. Sis samazinajums ir saistits ar vajaku pieprasijumu
Eiropas Savieniba péc precém, kuram jau ir nulles tarifi saskana ar lielakas labvélibas reZimu,
pieméram, péc kugiem (sk. skaidrojumu ieprieks). Pilniba liberalizétu precu imports no

4 Vel ir arT tadu precu grupa, kas nav liberalizetas, lai gan §1 grupa ir tikai 2 % no visam tarifa pozicijam

un 1 % no visas precu tirdzniecibas.



Korejas palielinajas par 21 % un dalgji liberalizé€tu precu imports — par 23 % (neliberalizétu
predu tirdznieciba ir neliela). Saja perioda mingto razojumu kopgjais imports no paréjas
pasaules Eiropas Savieniba saglabajies nemainigs, tadé] BTN acimredzami bijusi pozitiva
ietekme ar1 uz Korejas eksportu uz ES.

24. Nodoklu ietaupijumi un preferencu izmantoSana

Potencialie nodoklu ietaupijumi jau ir ievérojami, lai gan BTN vél netiek istenots pilnigi.
Otraja BTN piemé&rosanas gada potenciali ietaupito nodoklu summa bija EUR 1,4 mljrd.
salidzinajuma ar summu, ko bitu vajadz€jis samaksat pie tadas pasSas precu pliismas par
tarifiem pirms BTN. Tas ir samazinajums par 77 % salidzinajuma ar tarifiem, kas tika
pieméroti pirms BTN.

Praks€ eksportétaji ne vienmér izmanto BTN preferences. Preferencu izmantoSanas raditajs
ES eksportam uz Koreju, proti, Ipatsvars, kada uzp€émumi izmanto preferencialos tarifus
praks€, no 2013. gada marta lidz jinijam bija 66 %. Tas ir neliels picaugums salidzinajuma ar
laikposmu no 2012. gada septembra Iidz 2013. gada februarim, kad preferencu izmantoSanas
raditajs bija 64 %’

Attieciba uz preferencu izmantoSanu ES tirgii Korejas raditajs par 2012. gadu bija 77 %, kas
nozimé, ka Korejas eksportetaji labak neka ES eksportétaji izmanto BTN. Viens no vairakiem
iemesliem — eksportetaji Korejas puse biezi vien ir lieli, uz eksportu orientéti koncerni (t. s.
¢eboli), bet ES pusg riipnieciba ir fragment&taka.

2.5. Ietekme autobiivé un citas nozares

Automobilu eksports no ES uz Koreju salidzinajuma ar gadu pirms BTN provizoriskas
piem@roSanas palielinajas par 40 % vertibas un par 38 % vienibu izteiksmé. BTN
piemérosanas pirmaja gada eksports picauga gausi (par 4 %), savukart otraja gada panakts
strauj§ kapums — par 34 % vertibas un par 29 % vienibu izteiksmé. Automobilu eksports uz
Koreju attistijies daudz pozitivak neka eksports uz pargjo pasauli (pieaugums par 24 %
vertibas un 25 % vienibu izteiksmg).

Automobilu imports no Korejas (HS 8703) ir palielinajies par 53 % vertibas un par 36 %
vienibu izteiksmé. P&c strauja pieauguma pirmaja BTN piem&roSanas gada raditajs otraja
gada bija stabils.

Salidzinajuma ar automobilu importu no par€jas pasaules Korejas automobilu tirgus dala ES
tirgll ir butiski pieaugusi. Automobilu imports no pargjas pasaules ir samazinajies par 7 %
vertibas un par 14 % vienibu izteiksmé. Tas nozimé, ka Korejas ipatsvars ES automobilu
importa ir palielinajies vertibas un vienibu izteiksme.

BTN pieméroSanas otraja gada automobilu eksports no ES uz Koreju bija EUR 2,8 mljrd.,
savukart Korejas eksports uz ES taja pasa perioda bija EUR 4 mljdr., tadgjadi radas
tirdzniecibas deficits EUR -1,2 mljrd. apmera.

Attieciba uz ietekmi citas nozar€s lielakais ES eksporta apjoma pieaugums Korejas tirgl ir
derigo izraktenu nozaré (HS 27) (par EUR 2,6 mljrd.), lai gan acimredzot tas nav saistits ar

Ta ka Sie dati neietver informaciju par to, uz kada veida importu var tikt attiecinatas preferences, tos
papildingja ar raditajiem par Korejas lielakas labvelibas rezima tarifiem un preferencialajiem tarifiem
Eiropas Savienibai no datubazes par tirgus piekluvi.



BTN. Tacu ar pilniba liberalizétu mehanismu un mehanisko iericu nozaré (HS 84) registréts
liels pieaugums (par EUR 1 mljrd.). Tikai daZas nozares eksports uz Koreju ir samazinajies.
BTN 1istenoSanas otraja gada salidzinajuma ar gadu pirms BTN provizoriskas piem&rosSanas
eksports visvairak samazinajas dzelzs un térauda nozaré (HS 73) (par EUR 317 mil;j.).

Attieciba uz importu no Korejas janorada, ka elektroieri¢u (HS 85) un kugu (HS 89) imports
ir ieverojami samazinajies (par vairak neka EUR 3 mljrd. abos gadijumos). Salidzinajuma ar
gadu pirms BTN provizoriskas pieméroSanas kugu imports ir samazinajies par 53 % vértibas
izteiksmé&. Neviena cita nozar€, iznpemot autobiivi, nav registréts biitisks importa picaugums.

2.6. Pakalpojumi

Pakalpojumu tirdzniecibas datus sagatavo ar bitisku laika nobidi un pakape, kura tie ir
agregeti, ir loti augsta, tapec nav iesp&jams izdarit tada pasa veida aktudlus un precizus
salidzinajumus ka par precém. Tadgjadi tiek salidzinats 2011. un 2010. kalendarais gads, t. i.,
gads, kura BTN tika Tstenots seSus ménesus, proti, no 1. jilija, un kalendarais gads pirms
BTN provizoriskas piemé&rosanas.

Tadgjadi ES pakalpojumu eksports (GATS 1.un 2.modelis) uz Koreju 2011. gada
salidzinajuma ar 2010. gadu palielinajas par 9 %. Taja pasa laika pakalpojumu imports no
Korejas samazinajas par 2 %, tadejadi palielinot ES tirdzniecibas bilances parpalikumu
pakalpojumu tirdznieciba.

3. DAZADU SASKANA AR BTN 1ZVEIDOTO ISTENOSANAS STRUKTURU DARBIBAS

BTN institucionalajos noteikumos tika paredz€ts, ka tiek izveidotas septinas specializetas
komitejas un septinas darba grupas un uzsakts dialogs par jautajumiem intelektuala ipaSuma
joma. ES un Korejas BTN Tirdzniecibas komitejai ministru Itmeni ir uzraudzibas funkcijas,
un tas mérkis ir nodrosinat BTN pienacigu darbibu.

Nemot véra Korejas valdibas reorganizaciju 2013. gada pavasari péc prezidentes Parkas
Gunhje (Park Geun-hye) ievélesanas, lielaka dala dazadu komiteju un darba grupu sanaksmju
2013. gada notika tikai gada otraja pusé. Minétas reorganizacijas rezultata atbildibu par
tirdzniecibas jautajumiem uzp€musies jaundibinata Tirdzniecibas, riipniecibas un energétikas
ministrija (ieprieks tie bija Arlietu un tirdzniecibas ministrijas parzina).

P&c Tirdzniecibas komitejas otras sanaksmes 2012. gada 16. oktobr1 Briselé Iidz 2013. gada
beigam notika septinas specializ€to komiteju un seSas darba grupu sanaksmes.

Brisele 2012. gada 26. novembrT notika Muitas komitejas otra sanaksme. Komiteja pienéma
reglamentu un apsprieda dazadus BTN T1stenoSanas aspektus, tostarp tieSu stitijumu klauzulu,
jautajumu par tekstilprecém un apgérba izstradajumiem, iesp&ju noslégt atzito komersantu
savstarp€jas atziSanas noligumu un jautajumu par “Razots ES” mark&umu. Puses arT turpinaja
diskusijas par to, ka interpretét Ipasus izcelsmes noteikumus attieciba uz surimi, lai panaktu
vienoSanos $aja jautajuma.

Brisele 2012. gada 27. novembr pirmo reizi tikas Darba grupa sadarbibai tirdzniecibas
aizsardzibas Iidzeklu joma. Abas puses sanaksmé apmainijas ar informaciju par savu
attiecigo praksi un juridisko pamatojumu antidempinga un kompensacijas maksajumu
ievieSanai. Brisele 2013.gada 12.junija notika Pakalpojumu tirdzniecibas,
uznéméjdarbibas nodibinajumu un elektroniskas tirdzniecibas komitejas otra sanaksme.



Abas puses apsprieda plasu jautajumu klastu tadas jomas ka pasta un kurjeru, transporta,
finan8u, izplatiSanas un juridiskie pakalpojumi. Attieciba uz pasta pakalpojumiem janorada,
ka darbs pie pasta reformas principiem ir japabeidz lidz 2014. gada junijam. Komiteja ar1
risinati  jautdjumi, kas saistiti ar elektronisko tirdzniecibu un uzneméjdarbibas
nodibinajumiem.

noligumu darba grupas sanaksme. Abas puses pauda kop&ju interesi par savstarp&jas
atziSanas noligumu sekmé&Sanu arhitektiras un inzeniertehnisko pakalpojumu joma un
vienojas, ka attiecigajam ieinteres€tajam personam un uzp€mumu apvienibam iesp&jami driz
butu jaapspriez biitiskakie aspekti.

Korejas puse Seula 2013. gada 11. septembrT rikoja Tirdzniecibas un ilgtspéjigas attistibas
komitejas otro sanaksmi. Sanaksmé abas puses informé&ja komiteju par attiecigo Vietejo
konsultantu grupu darbu un apmainijas ar viedokliem par abu pusu vides un nodarbinatibas
politiku, tostarp tadas jomas ka klimata parmainas (emisiju tirdzniecibas shémas), ilgtsp&jigs
patérin$ un razosana, vides precu tirdzniecibas liberaliz€Sana, darba tirgus politika p&c
ekonomikas krizes, darba droSiba un veselibas aizsardziba, ka ari Starptautiskas Darba
organizacijas konvenciju ratificéSana. Turklat ES izklastija savas nesenas iniciativas
nelikumigas mezizstrades un ar to saistitds tirdzniecibas apkaroSanai. Turklat abas puses
parrunaja sadarbibu, ieveérojot BTN 13. pielikumu. Papildus Korejas un ES Vietgjo
konsultantu grupas 2013. gada 12.—13. septembri rikoja darba seminaru un pilsoniskas
sabiedribas forumu.

Seula 2013. gada 12. septembri notika Prefu tirdzniecibas komitejas otra sanaksme.
Komiteja vienojas par bitiskajiem tarifu likmes kvotas administréSanas elementiem, kas abam
pusém lava sakt attiecigas procediras, lai sagatavotu Precu tirdzniecibas komitejas l@mumu.
Komiteja apsprieda vairakus istenoSanas jautajumus tadas jomas ka parredzamiba, jaunu
noteikumu ievieSana, alkoholiskie dz@rieni, biologisko produktu ekvivalence, kosmétika,
elektroniskas un elektropreces, iekartas un saules fotoelementu riipnieciba.

Sedzonga ar1 2013. gada 12.septembri notika Sanitaro un fitosanitaro pasakumu
komitejas otra sanaksme. Komiteja apsprieda tadus jautajumus ka komitejas darba kartiba,
sadarbiba dzivnieku labturibas jautajumos, liellopu gala, kivi un apelsinu eksports, markéSana
un parredzamiba, ievieSot sanitaros un fitosanitaros pasakumus, un Samgyetang zupa.
Sanaksmes gaita 11. septembri tika organizets vienas dienas uzticibas veidoSanas seminars.
Korejas puse iepazistinaja ar importéSanas riska analizi un karantinas proceduram attieciba uz
dzivnieku izcelsmes produktiem, savukart ES puse cita starpa informé&ja par spéka esosajiem
pasakumiem, lai dzivnieku slimibas uzliesmojumu laika nodroSinatu dzivnieku izcelsmes
produktu nekaitigumu.

Seula 2013. gada 13. septembr1 notika Korejas pussalas eksportéjamo precu parstrades
zonu (OPZ) komitejas otra sanaksme. Koreja sniedza aktualakas zinas par situaciju saistiba
ar ripniecisko kompleksu Gaeseong (speciala ekonomiska zona Ziemelkoreja, ko kopigi
parvalda Dienvidkoreja un Ziemelkoreja). Koreja informeja par OPZ kritérijiem,
nosacijumiem Gaeseong izvélei par OPZ un maksimalajiem apjomiem. Abas puses atzina to,
cik politiski jutigs ir mingtais jautajums, tom&r vienojas par praktisku pieeju tehnisko
jautajumu apspriesana.



Seula 2013. gada 25.-26. septembrT tika rikotas $adu triju darba grupu sanaksmju otras kartas:
“Mehaniskie transportlidzekli un detalas”, “Farmacijas preces un medicinas ierices” un
“Kimiskas vielas”.

Mehanisko transportlidzeklu un detalu darba grupa tika apspriesti konkréti BTN
istenoSanas jautajumi, ka arl citi tirgus piekluves jautajumi autobiivé. Cita starpa tika
apspriesta ar iebiivétas diagnostikas sisttmam aprikotu Euro 5 standartam atbilstosu
transportlidzeklu tirdznieciba Korejas tirgii, planotie jaunie noteikumi par iztvaikoSanas gazu
emisijam Eiropas Savieniba, “E” apzim&uma izmantoSana uz riepam, planotie jaunie
noteikumi par tadu transportlidzeklu emisijam, kas aprikoti ar dizeldzingju, direktiva par
nolietotiem transportlidzekliem, degvielas patérina efektivitate, riepu energoefektivitate,
regulgjuma konvergence un UNECE WP.29, transportlidzeklu detalu markésana,
transportlidzeklu klasific€Sana un puspiekabju vilcgji.

Farmacijas precu un medicinas iericu darba grupa tika apspriesta reforma Koreja attieciba
uz farmacijas pre€u kompensacijas cenam, medicinas ieri¢u cenu novértéSana, izmainas
piezimju sniegSanas perioda farmacijas precu kompensacijas 1€mumos un farmacijas precu
kvalitates parbaudes. Koreja iesniedza pieteikumu darba programmai noliika noslégt
savstarpgjas atziSanas noligumu par labu razosanas praksi. Abas puses vienojas parbaudit, ka
Saja joma var tikt uzlabota sadarbiba.

Kimisko vielu darba grupa apmainijas ar informaciju par noteikumiem kimisko vielu joma.
Koreja informgja, ka tiek planota istenoSanas dekretu izdoSana un ka Saja procesa tiks
nodroSinata parredzamiba. ES sniedza informaciju par REACH istenoSanas planiem. Abas
puses jau ir provizoriski vienojusas dalities kontaktinformacija, lai veicinatu tehnisko
sadarbibu.

Brisele 2013. gada 25. oktobr1 notika Geografiskas izcelsmes norazu darba grupas pirma
sanaksme. Tika apspriests, tacu vél nav pienemts, reglamenta projekts. Sanaksmes galvenais
temats bija ES priekSlikums ieklaut jaunas ES geografiskas izcelsmes norades BTN 10.A
pielikuma. ES noradija uz to, ka tas dalibvalstis pievér§ Ipasu uzmanibu geografiskas
izcelsmes noradém un ka So sarakstu ir svarigi paplaSinat péc vajadzibas. Koreja arT informéja
par nodomu ieklaut Korejas geografiskas izcelsmes norades minétaja pielikuma.

Brisele 2013. gada 5.decembri notika Komitejas sadarbibai kultiras joma pirma
sanaksme. Sanaksme piedavaja iesp€ju apmainities ar informaciju par ES un Korejas attiecigo
politiku kultliras un audiovizualaja joma. Komiteja arl pienéma reglamentu un novértja
protokola par sadarbibu kultiiras joma 5. panta 4., 5. un 6. punkta (tiesibas uz koprazojumiem)
istenoSanu. Ka noteikts protokola par sadarbibu kultiras joma, Tirdzniecibas komitejai nav
jurisdikcijas par protokolu, un Komiteja sadarbibai kultiras joma tadejadi veic visus
Tirdzniecibas komitejai uztic€tos uzdevumus attieciba uz protokolu.

Seula 2013. gada 15. oktobr1 notika Tirdzniecibas komitejas tresa sanaksme. To kopigi
vadija komisars Karels de Gihts un Korejas tirdzniecibas, ripniecibas un energétikas ministrs
Yoon Sang-jick. Komiteja novertgja divpusgjas tirdzniecibas attistibu péc diviem BTN
istenoSanas gadiem un secinaja, ka abas puses ir guvusas labumu no BTN, it 1pasi izvert&jot
dalgji vai pilnigi liberaliz€tu tirdzniecibu; abu puSu eksporta raditdji Sajas jomas ir
uzlabojusies. Abas puses inform&ja par attiecigajiem Tsteno$anas jautajumiem, tostarp
automobilu detalu markésanu, BTN saistibam pakalpojumu nozarg, eksport€§jamo precu



parstrades zonam un BTN izpildi. Abas puses atzinigi novért€ja sasniegto BTN grozijumu
joma saisttba ar Horvatijas pievienoSanos ES un apsprieda tadu citu BTN grozijumu
pienemsSanas gaitu, ko pieprasijusi ES, ieskaitot “tieSo parvadajumu” klauzulu, klauzulu par
precém, kas tiek ievestas p€c remonta, puspiekabju vilcgju ieklauSanu un dazu novecojusu
standartu grozijumus autobuive.

Visbeidzot Brisele 8. novembrT notika ES un Korejas samits. ES parstavéja Eiropadomes
priek$sédétajs Hermanis van Rompejs un Eiropas Komisijas priek§sédétajs Zozé Manuels
Barrozu. Koreju parstavéja prezidente Parka Gunhje (Park Geun-hye). Abas puses bija
vienispratis, ka ir svarigi pilniba istenot BTN, un mudinaja par tirdzniecibas jautajumiem
atbildigos ier€dnus turpinat apspriesanos, lai rastu risinajumus TstenoSanas jautajumiem, ko
noteikuSas BTN komitejas un darba grupas, t. sk. ES un Korejas BTN Tirdzniecibas komiteja,
lai visam ieinteres€tajam personam abas pus€s nodrosinatu planotos ieguvumus. Abas puses
arl atzinigi veért§ja vienoSanos par BTN Papildprotokola tekstu, ar ko tiek pemta véra
procesu, kura rezultata minétais protokols tiks parakstits un provizoriski piemérots. Tas ari
vienojas turpinat kopigu darbu, lai nodroSinatu BTN darbibu saskana ar stratégisko
partneribu.

4. BTN 13. NODALAS ISTENOSANA PAR TIRDZNIECIBU UN ILGTSPEJIGU ATTISTIBU

Seula 2013. gada 11. septembrT notika Tirdzniecibas un ilgtsp&jigas attistibas komitejas otra
sanaksme. Sanaksmé abas puses atzinigi novértgja atklatas un konstruktivas diskusijas par
vides un nodarbinatibas politikas jautajumiem, kas ir saistiti ar tirdzniecibu, secinot, ka tas ir
labs pamats turpmakajam dialogam. Komiteja provizoriski vienojas nakamo sanaksmi rikot
2015. gada pirmaja puse.

Komitejas sanaksmé 12. septembri notika seminars par nodarbinatibu. Taja piedalijas
Pilsoniskas sabiedribas foruma locekli (CSF), kas ir Korejas un ES vietgjo konsultantu grupu
(DAG) kopigs forums. Péc Komisijas un ES DAG pieprasijuma citas ieinteresétas personas,
kas nav abu minéto DAG locekles, arT piedalijas seminara. Pasakumi ietvéra DAG viedoklu
prezentacijas attieciba uz tadu Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) darba
pamatstandartu 1stenoSanu tiesibu aktos un praks€, kas saistiti ar piespiedu darbu un
biedrosanas brivibu un tiesibam uz kolektivam sarunam; Koreja mingtos standartus vél nav
ratificgjusi. Attieciba uz biedroSanas brivibu un tiesibam uz kolektivam sarunam dazi
dalibnieki atsaucas uz SDO uzraudzibas struktiiru ieteikumiem (ipaSi BiedroSanas brivibas
komitejas ieteikumiem Korejai). Prezentacijam sekoja atklata diskusija starp DAG un citam
ieinteres€tajam personam.

Visbeidzot Tirdzniecibas un ilgtsp&jigas attistibas komitejas lidzpriekSsédetaji sniedza
informaciju par komitejas aktualitatém 13. septembra Pilsoniskas sabiedribas foruma. Aktuala
informacija tika nosiitita Padomei un Eiropas Parlamentam. Pilsoniskas sabiedribas foruma
apsprieda reglamentu, secinajumus par seminaru, zalo izaugsmi un starptautisko tirdzniecibu.

5. REGULAS (ES) NR. 511/2011 ISTENOSANA

Regula (ES) Nr.511/2011 ir ES ieksgjais tiesibu akts, ar ko isteno ES un Korejas BTN
divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu.



Ka paredzéts Regulas (ES) Nr. 511/2011 3. un 11. panta, Komisija uzraudzija Korejas precu
importa un eksporta apjoma parmainas jutigas nozarés, ko varétu ietekmét nodoklu atmaksa,
pieméram, tadas nozar€s ka autobiive, automobilu detalu razosana, tekstilriipnieciba un plasa
patérina elektronika. Kop§ BTN provizoriskas piemérosanas no 2011. gada jilija Komisija ik
p&c diviem ménesiem ir nositijusi uzraudzibas rezultatus dalibvalstim, Eiropas Parlamentam
un attiecigajam iesaistitajam personam.

Mingétaja regula paredz€ta ari iesp&ja sakt izmekleéSanu par aizsargpasakumu ievieSanu vai
ieviest iepricks€jas uzraudzibas pasakumus, ievérojot taja defin€tus konkrétus nosacijumus.
BTN otraja istenoSanas gada Komisija nav sanémusi pieprasijumus sakt izmekl&Sanu par
aizsargpasakumu ievieSanu vai ieviest ieprieksgjas uzraudzibas pasakumus.

5.1. Korejas importa apjoma parmainas Eiropas Savieniba nozares, kas tiek
uzraudzitas

Uzraudzibas rezultati un attiecigie grafiki par BTN istenoSanas otro gadu ir apkopoti turpmak.
Biitu janorada, ka tirdzniecibas datus uzraudzibas noliikos salidzin3ja ar ieprieks€jo gadu,
tadejadi dazi raditaji var atSkirties no vispar€jas tirdzniecibas analizes, kas veikta ieprieks
2. punkta, kura izmantota atskiriga salidzinasanas metode.

Tapat janorada, ka uzraudzibas konteksta veiktais salidzinajums balstas uz daudzumiem, ko
importé no Korejas Eiropas Savieniba, t. 1., vienibas automobiliem un 1000 kg automobilu
detalam, tekstilprec€m un elektronikai.

1) Autobuve

BTN 1istenosanas pirmaja gada (no 2011. gada julija lidz 2012. gada junijam) automobilu
imports no Korejas uz ES pieauga par 41 % salidzinajuma ar gadu pirms BTN provizoriskas
piemérosanas (no 2010. gada jalija lidz 2011. gada jinijam). Sim pieaugumam sekoja importa
samazinajums par 13 % BTN istenoSanas otraja gada (no 2012. gada jilija lidz 2013. gada
jinijam) salidzinajuma ar ieprieks€jo gadu. Lejupejosa tendence attiecas gan uz automobiliem
ar maza tilpuma dzingjiem, gan uz automobiliem ar vid€ja un liela tilpuma dzingjiem. Nemot
vera ilgtermina tendences, automobilu imports ir acimredzami stabilizgjies ievérojami zemaka
limeni neka perioda no 2007. gada jilija Iidz 2008. gada junijam.

Attieciba uz automobilu detalam strauj§ kapums par 47 % notika BTN 1stenoSanas pirmaja
gada salidzinajuma ar gadu pirms BTN provizoriskas piemérosanas. Sis pieaugums ir
turpinajums pieauguma tendencei, kura jau aizsakas perioda no 2008. gada julija Iidz
2009. gada junijam. Tom& BTN TistenoSanas otraja gada automobilu detalu imports
palielinajas tikai par 2 % salidzindjuma ar pirmo istenoSanas gadu, kas liecina par to, ka
importa apjoms ir stabilizgjies.
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Korejas imports autobiives nozaré (t.sk. automobilu detalas)

Izm. sal. ar
(vienibas) Jal 07-Jan 08|Jal 08-Jan 09|Jal 09-Jan 10({Jal 10-Jan 11 (Jdl 11-Jian 12| Jal12-Jan13 ieprieks.
gadu
Elektromotori 1 67 3 26 17 57 235%
Maza tilp. dzingji 227 337 162 225 161 858 118 969 208 574 171 256 -18%
Vidégja/liela tilp. dzingji 300 443 161 675 168 621 151 604 172 417 159 658 -7%
Automob. kopa (8703) 527 781 323 967 330 482 270 599 381 008 330 971 -13%
Indekss 100 61 63 51 72 63
Izm. sal. ar
(1000 kg) Jal 07-Jan 08|Jal 08-Jan 09 (Jal 09-Jan 10|Jal 10-Jan 11(Jal 11-Jan 12| Jal12-Jan13 ieprieks.
gadu
Automob. detalas (8708) 131 810 119 002 141 434 193 662 284 750 289 182 2%
Indekss 100 90 107 147 216 219
600000
500000 \\
. \/\
300000 - = = = =
\_./ _ - @
- -
200000 ——=
B
100000 -
0 T
Jal 07-Jan 08 Jal 08-Jan 09 Jal 09-Jan 10 Jal10-Jan 11 Jal11-Jan 12 Jal12-Jan13

=@ Automob. kopa (8703) == @= Automob. detalas (8708)
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i1) Tekstilripnieciba

Pirmaja BTN T1stenoSanas gada salidzinajuma ar gadu pirms BTN provizoriskas piem&rosanas
Korejas tekstilizstradajumu imports samazinajas par 16 %. S1 tendence ieziméjas ar1 turpmak

ar samazinajumu par 6 % BTN istenosanas otraja gada salidzinajuma ar ieprieksgjo gadu.

Korejas imports tekstilripniecibas nozaré

(1000 kg) Jil 07-Jiin 08[Jal 08-Jiin 09| Jal 09-Jiin 10|Jal 10-Jan 11|Jal 11-Jan 12| Jal12-Jan13 Izigr?ea:{;r
adu
5204 0,3 7,1 9,4 7,5 26,7 5,2 ?81%
5205 78,2 37,3 101,8 1155,3 715,5 896,7 25%
5206 1,7 0,0 0,0 21,0 0,0 0,0 0%
5207 45 02 05 02 0,2 00| -100%
5408 3832,7 2677,8 2 226,0 2 385,9 2 226,1 1953,2 -12%
5509 474,2 297,2 388,5 247,9 309,1 159,5 -48%
5510 33,1 16,8 84,4 166,9 75,2 150,7 100%
5511 14,6 7.0 20,5 12,1 03 00| -100%
Tekstilriipnieciba kopa 4439 3043 2831 3997 3353 3165 -
Indekss 100 69 64 90 76 71
Tekstilrapnieciba kopa
5000
4 500
4 000 \ O
3500 \ / \\.\.
3000 \V/
2 500
2 000
1500
1000
500
0 T T T T
Jal 07-Jan 08 Jal 08-Jan 09 Jal 09-Jan 10 Jal 10-Jan 11 Jal 11-Jan 12 Jal12-Jan13
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ii1) Elektronika

BTN istenoSanas pirmaja gada salidzinajuma ar gadu pirms BTN provizoriskas pieméroSanas
Korejas elektronikas pre¢u imports samazinajas par 8 %. ST tendence iezZimgjas ar1 turpmak ar
samazinajumu par 13 % BTN istenoSanas otraja gada salidzinajuma ar ieprieksgjo gadu.

Korejas imports elektronikas nozare |

(1000 kg) Jal 07-Jan 08 (Jal 08-Jan 09|Jdl 09-Jan 10| Jal 10-Jan 11 (Jal 11-Jan 12] Jal12-Jan13 Izi::i.r?‘;ll(.éa.r
adu
8519 115 102 41 22 41 37 ?10%
8521 2 164 1269 1096 886 669 475 -29%
8525 1932 1660 1275 1427 1229 1013 -18%
8526 459 411 140 105 111 224 102%
8527 505 430 260 507 1165 2126 83%
8528 10 165 7194 7 095 6 008 6493 4 581 -29%

18 000
16 000
14 000
12 000
10 000

Elektronikas nozare kopa

8 000
6 000
4000
2 000

Jul 07-Jan 08 Jal 08-Jin 09 Jal 09-Jan 10 Jal 10-Jin 11 Jal 11-Jan 12 Jal12-Jan13

5.2.

Nodoklu atmaksa

Ar1 attieciba uz nodoklu atmaksu saistiba ar izcelsmes noteikumiem tika veikta
Regulas (ES) Nr. 511/2011 11. panta 1. punkta paredz&ta Komisijas uzraudziba, lai
noveértétu importa Ipatsvaru Korejas uznémumu razoSanas procesos un tadejadi
galarazojumu eksporta no Korejas uz ES.

Analizé 1paSu uzmanibu veltfja uzraudziba ietverto razojumu daudzumiem, kas
eksporteti 2013. gada pirmajos seSos méneSos salidzinadjuma ar to pasu periodu
2012. gada.

Elektronikas nozaré importa picaugums Eiropas Savieniba galvenokart ir registréts
precém ar sadiem HS kodiem: 8519.81, 8521.90, 8526.92, 8527.21, 8528.51, 852871
un 8528.72. Importa svarstibas gada laika konstatétas prec€m ar daziem miné&tajiem
kodiem, bet kopuma tas nav bitiski palielinajies vai samazinajies. So razojumu dalu
importa Ipatsvars Koreja ir samazinajies: pozicijai HS 8522 importa samazinajums
no Kinas bija -20 % un no Japanas -52 %, savukart pozicijai HS 8529 importa
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samazinajums no Kinas bija nebtisks (-0,29%) un bitiskaks Japanas gadijjuma (-
6,9%).

Attieciba uz tekstilizstradajumiem vienigais importa pieaugums no Korejas uz ES
ietver razojumus, kurus klasificé ar HS kodu 5205 (+37 %). Attieciba uz So raZojumu
izcelsmes noteikumi lauj importet kokvilnas dabiskas Skiedras. Turpretim razojuma
HS koda 5509 imports samazinajas par 67 %.

Attieciba uz automobiliem, kurus klasificé ar kodu 8703, kopuma tika noverots
Korejas importa pieaugums uz ES (vidgji +4,9 %), lai gan minétais pieaugums
neattiecas uz visiem automobilu tipiem un ir saistits ar dzingja tilpumu. Tikmér tadu
automobilu komponensSu imports Koreja, ko klasifice ar HS kodu 8708, ar1
proporcionali palielinajas, proti, par 6 % no Kinas. Vienlaikus lidzigu komponensu
imports no Japanas samazinajas par 27 %.

Pamatojoties uz iepriek§ mingto, var secinat, ka nodoklu atmaksas pieskirums
raZojumiem, uz kuriem attiecas 1pasa uzraudziba, acimredzami nav biitiski ietekmgjis
razoSanas modeli Koreja. Konkrétak, tas nav palielinajis komponensu importu no
Korejas kaiminvalstim.

6. SECINAJUMS

BTN istenosanas divu gadu bilance divpusgjas tirdzniecibas attistibas zina skaidri parada, ka
BTN ir bijusi pozitiva ieteckme kopuma un 1pasi Eiropas Savieniba. Salidzinajuma ar gadu
pirms BTN provizoriskas pieméroSanas pre€u eksports BTN istenoSanas otraja gada ir
pieaudzis par 24 % jeb EUR 7 mljrd. Salidzinajumam — ES eksports uz pargjo pasauli taja
pasa perioda ir pieaudzis par 17 %. Lai gan imports no Korejas samazinajas par 6 %, kas
galvenokart ir tadu iemeslu dél, kas nav tiesi saistiti ar BTN, pilniba vai dalg&ji liberalizétu
precu imports ES un Koreja attistijas pozitivi un palielinajas vairak neka eksports kopuma.
Turklat eksportetaji arvien vairak izmanto preferencialos tarifus, un to izmantoSanas raditaji ir
uzlabojusies 1pasi ES, lai arT uzlabojumi $aja joma vél ir iesp&jami.

Lai eksportétaji varétu giit gaidamos ieguvumus no BTN, uzmaniba joprojam tiek veltita ta
pienacigai istenoSanai. Joprojam ir dazi istenoSanas jautajumi, 1pasi saistiba ar mehanisko
transportlidzeklu un to detalu nozari. Lai rastu abpus€ji piepemamus un Iistenojamus
risinajumus, kas atbilst BTN burtam un garam, diskusijas par Siem jautajumiem turpinasies
vairaku komiteju un darba grupu sanaksmes, kas ir izveidotas saskana ar BTN.

ES un Korejas samita gaita 2013. gada novembri tika paraféts ES un Korejas BTN
Papildprotokols, ar ko groza BTN, nemot véra Horvatijas pievienosanos ES. Tiks turpinatas
diskusijas par papildu grozijumiem BTN, lai to uzlabotu tirdzniecibas atvieglojumu zina.
Mingtie grozijumi ir abu pusSu interes€s un gala rezultata naks par labu eksportétajiem un
paterétajiem ES un Koreja.
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